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Заметки автора: Хорошо, наконец-то, я решила, сколько частей будет в этом рассказе (надеюсь)! А вот и сама история с самого начала. 

Правовая оговорка: Дана Скалли, Фокс Малдер и Уолтер Скиннер НЕ принадлежат мне. На них заявляет права собственности Крис Картер. Ребекка Льюис, однако, моя, моя, моя. 
Категория: Это началось как Mulder/Other Romance с разбросанным вокруг расследованием, но потом превратилось в x-file romance/angst (Mulder/other). Мне больше нравиться так, и, надеюсь, вам тоже. Наслаждайтесь, и, пожалуйста, дайте мне знать, что вы думаете!


Часть 1

Пальцы мужчины выбивали нервную чечётку на руле, когда он затормозил перед кабинкой для оплаты. Она правда притворилась, что уронила его сдачу, чтобы получше его рассмотреть? Сколько уже прошло с тех пор, как он уехал? Он глянул на часы, потом в зеркало заднего обзора. Она казалась такой маленькой под одеялом. Такой идеальной. Его глаза сосредоточились на грузовике позади него; сколько времени этот грузовик уже следует за ним? Он пристально наблюдал за грузовиком, ослабляя ногу на педали газа. Он почти не заметил большого знака, пронёсшегося мимо него: «Добро пожаловать в Пенсильванию».
Когда он снова сверился с часами, его мысли пустились вскачь. К этому времени они уже должны были вернуться домой, найти тело няни... стрелка спидометра миновала восемьдесят, и капля пота скатилась на его бровь. Он должен был найти место, где остановиться, начать свою работу. Она навеки стала бы идеальной, если бы только он смог найти подходящее место.
~*~*~*~
Шериф Мэтсон нахмурился, увидев их входящими внутрь: он - в мягком сером костюме, с правительственной стрижкой и патентовано скучающим выражением на лице; она - в костюме делового покроя и юбке, её низкие каблучки стучали по покрытому линолеумом полу, словно обозревая маленький офис, пока они оба приближались к его столу. *Федералы*,- подумал он.- *Господи, только этого мне сегодня не хватало*. Он сделал глубокий вдох, и, когда они подошли к нему, без интереса глянул на предложенные его вниманию удостоверения агентов ФБР.
«Специальные агенты Фокс Малдер и Дана Скалли»,- произнёс мужчина, даже его голос был мягким, лишённым эмоций. Женщина, Скалли, вытащила из своего портфеля фотографию 8Х10.
«Мы расследуем похищение Тины Грейвс»,- голос Скалли был ясным контральто. Он состроил гримасу, вглядевшись в улыбающееся лицо маленькой девочки. Симпатичный ребёнок. Он слышал об этом в новостях. Похищена из своего дома неделю назад, какой позор. «У нас есть причины полагать, что Пол Икланд въехал в эту местность вместе с Тиной, и мы хотели узнать, не могли бы вы выделить нам пару сотрудников, чтобы помочь нам в его поисках».
Ого. Им нужна его помощь? Он опустил голову к столу и нахмурился, перелистывая страницы нескольких файлов. «Ну, давайте посмотрим здесь...». Просто. Они испортили ему всю пятницу, и он испортит её им.
«Если, конечно, мы не прервём вашего загруженного рабочего дня»,- втёрся в его мысли голос Малдера. Он медленно поднял глаза и встретился с закрытым взглядом высокого агента, одновременно окинув пристальным взглядом фигурку его напарницы. Симпатичная фигурка. И всё же тоже из фередалов, и теперь они пытались его умаслить. Его глаза переместились к внешней комнатке, и он улыбнулся. Он определённо знал, кого им дать.
«Очень хорошо, агент Малдер»,- он глянул мимо двух агентов и повысил голос.- «Льюис!».
Оба агента повернулись и уставились на молодую женщину, поднявшую голову на оклик: «Сэр?».
«Тащи сюда свою задницу».

~*~*~*~
Малдер уже почти пресытился жёстким шерифом Мэтсоном. Слишком часто ему приходилось сталкиваться с подобными ему людьми, до того вознёсшимися в своих собственных полномочиях, что они начинали отказывать им в их. Он жалел о своей подколке, которая заработала нахмуренную гримасу от шерифа и колючий взгляд Скалли, но как же хорошо было хоть чуток погреметь клетками их обоих. Однако теперь шериф Мэтсон, вероятно, из-за его несдержанного языка, даст им самые отбросы из своего запаса, когда дело дойдёт до назначения. Он был удивлён и полон сомнений, когда в переполненный офис вошла молодая девушка-офицер; удивлён потому, что она выглядела свежей и компетентной, полон сомнений потому, что Мэтсон улыбался, зовя её в свой офис. Она была маленькой, ненамного выше Скалли, с тёмно-русыми волосами, затянутыми сзади в «конский хвост», непослушные прядки хлестали её по лбу, кроме того, у неё были зелёные глаза и стройное спортивное сложение. Неловкая мужская его часть отметила, как симпатично сидела на ней её униформа. Встав перед его столом, она окинула их любопытным взглядом: «Да, сэр?».
«Это агент Боб Малдер...».
«Фокс Малдер».

«...а это его напарница. Они из ФБР, расследуют похищение Грейвс, и им нужно, чтобы вы походили за ними по пятам».

Малдер стрельнул в шерифа взглядом, но придержал язык; скажи он что-то ещё, это не принесло бы ничего хорошего. Он просто-таки проникся новым уважением к молодому офицеру за терпимость к шовинизму её начальника.
«Да, сэр»,- выражение её лица ни на секунду не дрогнуло, хотя Малдер подумал, что увидел, как её челюсть слегка напряглась... почти как челюсть Скалли сейчас.
«Тогда хорошо»,- проговорил Мэтсон, махнув рукой в сторону Малдера.- «Это офицер Льюис, она - единственный офицер, которого я могу вам предоставить в данное время. Если я смогу вам как-то помочь позже, я постараюсь изо всех сил».
Сотня противных комментариев шипела в мозгу Малдера, но он прикусил язык: «Спасибо, шериф Мэтсон». Он обнажил зубы в примирительной улыбке.
Мэтсон ответил ему той же улыбкой, просто зуб в зуб: «Я сделаю что угодно, чтобы помочь вам, агент Малдер».
Когда они трое вышли из его офиса, Малдер попытался не хлопнуть дверью изо всех сил. «Боже, я думал, мы покончили с этим ещё в пятидесятых»,- он бросил сочувственный взгляд на напарницу и офицера. Офицер Льюис иронично улыбнулась.
«Полагаю, иметь в руководителях неандертальца - ещё не самое худшее, что может произойти»,- сказала она, после чего протянула руку.- «Ребекка Льюис»,- её пожатие было тёплым и твёрдым. Она улыбнулась его напарнице.- «Шериф Мэтсон, очевидно, забыл нас представить».
«Дана Скалли»,- они обменялись рукопожатиями и окинули друг друга оценивающими взглядами.
«Для меня удовольствие работать с вами двумя»,- она остановилась у своего стола, чтобы захватить свою шляпу и связку ключей.- «Серьёзно, я и сама надеюсь попасть в Бюро».
Брови Малдера взмыли вверх: «Амбициозно».
«Достаточно амбициозно, чтобы выносить этого пещерного человека ещё пару месяцев»,- проговорила она сухо.- «Два года на работе и степень, я имею степень Бакалавра по Психологии Преступлений, и, закончив обучение, я выбрала полицейскую академию. Таким образом, у меня, к тому же, будет опыт работы в силах правопорядка. В любом случае, я буду помогать вам всем, чем смогу».

«Рад это слышать»,- отозвался Малдер, и это было правдой.
«Похищение Грейвс»,- произнесла она, поднимая с загроможденного стола блокнот.- «Я следила за новостями касательно этого дела»,- она открыла блокнот и прочла: «Тина Грейвс, двенадцать лет, похищена из дома в Нью-Йорке, а именно, из своей постели, где-то между восьмью и девятью вечера неделю назад... няня убита выстрелом в грудь, баллистики сообщают, что использовался бесшумный высоко-калиберный пистолет... свидетелей нет...»,- она глянула на двоих агентов и застенчиво улыбнулась.- «Я... э... полагаю, я следила не только за новостями».
«Очень хорошо»,- сказал Малдер.- «Подобная инициатива обязательно приведёт её в Бюро».
Скалли благодарно кивнула: «У нас есть причины полагать, что похититель въехал в эту область».
«Ну, я знаю расположение мотелей, и пыталась установить дружеские отношения с местными жителями. Нет ничего лучше, чем иметь на своей стороне местных людей. Если он останавливался в любом их этим мотелей, мы сможем отследить его»,- она посмотрела на конверт в руке Скалли.- «У вас есть что-то из принадлежностей девочки?».
Скалли извлекла пластиковый пакет с измятой принадлежностью одежды. «На Тине было вот это в ту ночь, когда она была похищена; мы думаем, что это было оторвано во время борьбы».
Горло Малдера сжалось от вида маленькой ночной рубашки. Она была так юна... он оторвал глаза от пакета, вместо этого вперив их в офицера Льюис; её губы были сжаты от напряжения, её глаза - она подняла их, поймав его пристальный взгляд. На мгновение она удерживала его глаза на себе, отчего его сердце чуть не остановилось. Он прочистил горло и отвёл глаза, чувствуя, как у него в шее поднялся жар, и как он начинает краснеть, бога ради! Сколько уже прошло времени с тех пор, как женщина заставляла его покраснеть?
«Что ж, агенты, вам повезло»,- сказала она.- «Вы получили не просто одного офицера, вы получили двух»,- тут она свистнула.- «Сэмми!».
Оба агента слегка подскочили, когда из-за стола высунулась большая лохматая голова. Они услышали постукивание когтей по полу, и перед ними целиком появилась звонкая Немецкая Овчарка, тут же усевшись перед Льюис. Она нежно потрепала пса по голове, и тот лизнул ей руку. «Мы составляем единственное отделение К-9 в Округе Клинтон, и, кроме того, мы - две единственные женщины в местных силах правопорядка»,- произнесла она, пока собака наблюдала за ней.- «Это Саманта».
Это имя словно кирпичом ударило Малдера между глаз. Саманта... Он услышал, как она окликнула его по имени, пока он стоял, застыв на месте... что-то холодное и влажное ткнулось ему в руку, напугав его. Он уставился вниз в пару тёмных симпатичных глаз. Собака снова ткнулась в него, и он приласкал её, испытывая благодарность за этот шанс собраться. «Она прекрасна»,- проговорил он, когда смог говорить.
«Спасибо»,- она прицепила кожаный поводок к ошейнику собаки.- «Сэмми, скажи «привет».
Скалли опустилась на колени и приняла от счастливой собаки поцелуй, после чего снова поднялась, изящно вытирая щёку. «Я не привыкла к таким большим поцелуям»,- произнесла она с улыбкой.
«Сэмми - собака, служащая для двух целей: она и патрульная собака, а также ищет по запаху. Она обучена защищать, искать наркотики и выслеживать. Если она сможет что-то унюхать в этой ночной рубашке, она сможет выследить её».
«В таком случае, потеря шерифа Мэтсона определённо принесёт нам выгоду»,- Малдер возблагодарил шовинизм Мэтсона, который обеспечил их не только компетентной командой, но также командой, определённо подготовленной к их поискам. Все четверо двинулись к передним дверям.
«Ваш бензин или шерифа?»,- спросила Льюис.
Малдер улыбнулся: «Лучше пусть это будет наш. Если мы выйдем за границы положенного бюджета, на нас, по крайней мере, не будут орать, что мы потратили его на полировку ногтей».
Льюис рассмеялась, и звук её смеха согрел его: «Несмотря на собачью шерсть на сиденьях машины?».
«На нас орали и за много худшее»,- ответила Скалли, когда они вышли на улицу.
~*~*~*~
«Учитывая факт, что похититель был готов убить няню, можно сказать, что это - не первый раз, когда он совершает подобное, верно?»,- спросила Льюис с заднего сиденья.- «Здесь поверните направо».
Малдер свернул направо в боковую улочку: «Верно».
«Сколько ещё преступлений?».

«Три. Все жертвы - девочки, всем примерно 12 лет, и все они были убиты в пределах 10-12 дней с момента похищения».
«Это оставляет нам не слишком много времени»,- Льюис выпрямилась и указала поверх плеча Малдера.- «Вот это место».
«Это мотель?»,- спросила Скалли.
Льюис прыснула: «Здесь довольно много всего происходит, агент Скалли. На прошлой неделе мне пришлось арестовать несколько пьяных и буйных, так что я знаю, что это место всё ещё в деле, да и владелец знает, что я - единственный офицер, работающий в ночную смену по выходным».

Малдер вкатил машину на один из множества открытых участков и выключил двигатель. «Думаете, владелец будет с нами сотрудничать?».
«Я уверена, что его можно будет убедить»,- Льюис вылезла из машины, и за ней следом двинулись Сэмми и двое агентов.
Малдер наблюдал, как она подходит к дверям с трусившей рядом с ней собакой, и улыбнулся своей напарнице: «Она - действительно нечто».
Скалли склонила голову с колеблющимся одобрением: «Давай просто убедимся, что она не захлебнётся от восторга, пытаясь нас впечатлить».
«Я счастлив найти в местных силах правопорядка кого-то, кто не считает, что мы - воплощение Антихриста».
Он увидел, как губы Скалли скривились в неохотной улыбке: «Тоже правда». Он прыснул, и они проследовали за Льюис в грязный офис.
«Бэки!»,- мужчина, который мог быть только менеджером, широко распростёр свои мясистые руки, как только Льюис вошла в офис.- «Что ты здесь делаешь? Ты можешь распугать моих девочек, приходя сюда вот так неожиданно!»,- он глянул на двери, в которые только что вошли Малдер и Скалли, и его дружеское выражение лица тут же испарилось.- «Что за чёрт происходит?»,- спросил он.- «Вы пытаетесь...».
«Расслабься, Уолли, мы здесь не для того, чтобы тебя разорить»,- Льюис жестом руки указала на двоих агентов, предъявивших ему свои удостоверения.- «Это агенты Малдер и Скалли из ФБР».
«Нам бы хотелось задать вам несколько вопросов о человеке, который мог снять здесь номер»,- Скалли вышла вперёд  с фото в руке.- «Этот человек мог быть с маленькой девочкой».
Уолли едва глянул на снимок: «Я ничего об этом не знаю»,- пробормотал он, скрестив руки на своём толстом животе. Его глаза метались от Льюис к Малдеру и Скалли.- «Люди приходят и уходят, у меня нет времени проверять, есть ли у них с собой дети. У них есть наличные, и они останавливаются здесь».
«Правда?»,- голос Малдера сочился сарказмом.- «Может, вам лучше повнимательнее взглянуть на снимок?».
«Я только что сказал вам, что не знаю!»,- Уолли сделал шаг вперёд, тыкая в Малдера своим коротким пальцем.- «Вы не имеете права...».
Тирада Уолли была прервала Льюис, ударившей рукой по прилавку. «А у тебя нет права утаивать от нас информацию, Уолли! Если ты что-то знаешь, и не расскажешь об этом в течение следующих десяти секунд, в следующий раз, когда какой-нибудь пьяный водитель будет простреливать твои окна, я могу и нагрянуть сюда!»,- она тяжело глянула на него и сделала шаг вперёд; он отступил на шаг назад.- «Эта маленькая девочка, о которой мы сейчас говорим, примерно того же возраста, что и твоя племянница, и у неё большие неприятности, так что тебе лучше сотрудничать с нами, чёрт возьми!».
Испытание воли продолжалось почти минуту, прежде чем Уолли отвёл глаза. «Да, кто-то был здесь сегодня днём»,- проговорил он угрюмо.- «Хотя я и не видел ребёнка, но тот тип сказал, что ему и его дочери требуется отдых».
«На какой машине он приехал?»,- спросил Малдер.
«Тёмный седан, Форд, думаю, с номерами Нью-Йорка».

«Сколько он здесь пробыл?»,- вмешалась Скалли.- «Как он заплатил?».
«Заплатил наличными, но пробыл недолго. Примерно черед два часа он вошёл сюда, вопя, что это местечко ужасная дыра, и что его дочь и минуты здесь больше не пробудет».

Скалли оглядела офис и ветхое строение за окнами. «Не удивительно»,- прошептала она себе под нос.
«В какое время он уехал?»,- Малдер глянул на Скалли, это мог быть тот самый прорыв, которого они так усердно искали.
Уолли посмотрел на часы: «Примерно в четыре». Сейчас было шесть.
«Какой у него был номер?».

«Шестнадцать»,- он передал им ключи до того, как они успели его попросить.

«Спасибо за помощь, Уолли»,- голос Льюис был полон искренности.- «Мы хотим поймать эту тварь». Все трое вышли из офиса и двинулись к номеру шестнадцать, Сэмми семенила позади них.
«Я могу взглянуть на обрывок ночной рубашки, агент Скалли? Я хочу посмотреть, сможет ли Сэмми найти этот запах в номере».
Малдер повернулся к ней: «Прежде чем вы что-либо сделаете, давайте следовать процедуре; вызовите парней из участка и составьте наводку касательно тёмного Форда седана с номерами Нью-Йорка, водитель - белый мужчина, примерно пять футов и девять, в футболке и джинсах»,- Малдер повернулся спиной к дверям.- «Вы можете воспользоваться радио в машине. После чего побыстрее вызовите сюда команду судмедэкспертов».
«Да, сэр, агент Малдер»,- Льюис бросилась назад к машине.
Переглянувшись, агенты вытащили оружие, и Малдер осторожно скользнул ключом в замок.

~*~*~*~
«...да, это тёмный Форд седан с номерами Нью-Йорка»,- Льюис нервно возила ногой, наблюдая, как двое агентов вытащили своё оружие. Когда радио пробурчало подтверждение наводки, она от неожиданности подскочила.- «Спасибо, диспетчер. Конец». Она подняла голову, и увидела, что Малдер и Скалли вошли в номер, и её щёки вспыхнули от смущения. Как она могла быть настолько глуха и так непрофессиональна? Она должна была помогать им, а не пытаться вести за них их расследование. Она тихо ругала себя, наблюдая, как их тени движутся по номеру. *Боже, они, должно быть, подумали, что я настоящая идиотка! Скачала я взорвалась в разговоре с Уолли, а теперь всё моё обучение, можно сказать, вылетело из окна! Чёрт возьми, о чём я думала?*. Она ударила руками по рулю; Сэмми заскулила и уткнулась носом ей в руку, приподнимая её отвратительное настроение. Ярость Льюис так и растаяла от этого жеста, и она задумчиво погладила собаку по ушам. «Я соберу свои действия в кулак, Сэмми, обещаю»,- с глубоким вдохом она поднялась и приблизилась к номеру. «Агент Малдер?»,- позвала она.- «Наводка объявлена, и судмедэксперты уже в пути».
«Хорошо»,- прибыл приглушённый отклик из номера.- «Спасибо, вы можете входить, только ничего не трогайте».
~*~*~*~
Малдер наблюдал за Льюис, когда она приказала Сэмми «оставаться» на улице, а сама вошла. Она стояла в стороне, пока они осматривали комнату, не высказывая своих наблюдений, и он пожалел, что отчитал её ранее. Он также временами бывал импульсивен; Скалли могла определённо за это поручиться, и он знал, на что это похоже, находиться снаружи. Он улыбнулся по себя, это было почти забавно, он никогда не встречал никого столь же похожего на него самого. Каким-то образом ему от этого стало лучше, в конце концов, он больше не был так уж одинок.
«Хотите посмотреть, сможет ли Сэмми проверить номер?»,- спросил он, напугав офицера и вырвал её из задумчивости. Она нервно глянула на Сэмми: «Эмм, конечно, если вы оба не против».
«Скалли, у тебя с собой одежда?»,- она встревожено передала ему пакет, после чего снова вернулась к расследованию. Он передал вещь Льюис, и она позвала собаку в номер.
Льюис осторожно открыла пакет и поднесла его к носу собаки. Когда та несколько раз хорошенько принюхалась к одежде, она сказала собаке: «Ищи!».
Сэмми заскулила и начала нетерпеливо обнюхивать комнату. Она подбежала к кровати и положила на неё свои лапы, всё неистовее нюхая воздух. Один раз она тявкнула и оглянулась на Льюис, которая улыбнулась и подошла к ней. «Хорошая девочка, Сэмми!»,- произнесла она, в восторге обнимая собаку.- «Она была здесь, она, должно быть, лежала на кровати». Голос Льюис был полон восторга, всё колебание так и испарилось. Малдер улыбнулся, Скалли тоже; это была их самая сильная зацепка, и теперь им оставалось лишь надеяться, что составленная ими наводка поможет привести к тому парню.
~*~*~*~
Мужчина в расстройстве стиснул зубы, двигаясь вниз по просёлочной дороге, и пока мили пролетали мимо, он всё чаще оглядывался на зеркало заднего обзора. Ему нужно было найти место, где бы остановиться; скоро будет уже слишком поздно, и он не сможет больше удерживать её такой же идеальной. Ему приходилось держать её без сознания большую часть путешествия, но он знал, что она время от времени всё же должна что-то есть. Его руки дёрнулись, так и зудя от желания коснуться её, сохранить её совершенство, её невинность... он ещё сильнее вцепился в руль, *не сейчас, чёрт возьми!*. Он свернул на первое же шоссе, которое смог найти, длинный наклонный гравийный холм. Продолжая съезжать вниз, он чувствовал, что его надежды возрастают; возможно, он может остаться здесь, здесь так тихо, это место было бы идеальным для того вида работы, которым ему предстояло заняться. Когда машина поднялась в гору, он удовлетворённо кинул; хижина была большой, на отдалении, выглядела просторной, и, что более важно, была пустой. Он со вздохом выключил двигатель; теперь пора начинать свою работу.
~*~*~*~
«Просыпайтесь, ребята, мы на месте».
В ответ на голос Малдера Льюис сонно мигнула с заднего сиденья и увидела знакомые огни участка. Она зевнула и потянулась, после чего толкнула тёмную голову, устроившуюся у неё на коленях. «Давай, Сэмми, нам пора идти»,- она открыла дверцу.- «Во сколько вы хотите, чтобы я начала работу завтра?»,- она жалела, что не смогла остаться в том номере со Скалли, но она почти ничего не знала о работе судмедэкспертов, и понимала, что только бы мешалась под ногами.
«Мы найдём вас в участке»,- сказал он, и его глаза потемнели от беспокойства.- «Вам нужно немного отдохнуть, вы выглядите побитой».
Она улыбнулась: «Полагаю, так и есть. Это - моё первое путешествие, оторвавшее меня от моего стола за эту неделю; я просто не привыкла».
«Увидимся завтра, Льюис».
«Спокойной ночи».

Малдер наблюдал, как они с Сэмми поднимаются по ступенькам к участку. Сэмми подождала, пока Льюис прошла внутрь. Он улыбнулся, она действительно старалась изо всех сил, делая столько, сколько позволял ей её босс-шовинист. Он восхищался её преданностью, приверженностью к своему долгу, несмотря на неодобрение её сослуживцев... Боже, как она напоминала его самого... *только симпатичнее*, вставила саркастичная часть его. Он согласился: более чем один раз за сегодня он поймал себя на том, что засматривается на неё, воображает разные вещи... с мягким проклятьем он выдернул свои мысли из этого болота. Он оставил одну из папок на её столе. Он выключил двигатель и выбрался из машины, и его тело болезненно напомнило ему обо всём том кофе, которое он проглотил за этот день. Сначала в ванную, потом за файлом.
Тёмные глаза Саманты следили за ним, пока он поднимался по ступеням; прежде чем войти, он взъерошил голову собаки. Повернувшись к коридору, ведущему к ванной, он услышал голоса, доносившиеся со стороны раздевалки. Он наклонил голову на бок и приблизился к двери раздевалки.
«Итак, что происходит между тобой и федералами, Льюис?»,- глаза Малдера сузились от саркастичного, источавшего яд голоса мужчины. Он чуть-чуть приоткрыл дверь и увидел его, руки мужчины были скрещены на его широкой груди, глумливая усмешка исказила черты его лица. Он не видел Льюис, но услышал сначала хлопок дверцы шкафчика, а потом ещё голос.
«Я помогаю им в расследовании, Паркер»,- ответила она кратким голосом. - «Шериф Мэтсон назначил меня работать с ними».
«Я тебе говорю, Паркер, она просто пытается их умаслить. Если им понравиться то, что они увидят, она получит рекомендацию в Бюро»,- к разговору присоединился ещё один мужчина, и губы Малдера с отвращением скривились от их отношения. Ему хотелось войти туда и чуток подправить их умные рты, но он знал, что если он так поступит, это только ухудшит итак несчастную атмосферу у неё на работе.

 «Ты всё продумала, да, Льюис?»,- снова заговорил Паркер.- «Поделиться с этим парнем Малдером, и ты тут же назначена в Квантико».
«Как ты смеешь!»,- Малдер слышал ярость в её голосе.- «Как ты смеешь даже предполагать, что я буду пытаться попасть в ФБР через постель?!».
«Думаю, она возмущается чересчур громко, Паркер».
«Мои чувства к агенту Малдеру не глубже предельного уважения»,- Малдер вздрогнул от её заявления; она лишь ещё глубже зарывается в это болото.
Другой мужчина пролаял короткий смешок: «Да, конечно, уважение».
«А теперь постой минутку, Джек, думаю, сейчас я всё понял»,- глаза Паркера сузились.- «Тебя совсем не интересует Малдер, всё дело в его напарнице».

«ЧТО?!».

«Никогда мы не подумал, что ты - лесбиянка, Льюис».

«Вы... я не могу поверить...»,- её голос задохнулся между яростью и слезами.
«Я тебя не виню, Льюис, она - горячая маленькая штучка».
Челюсть Малдера сжалась от этого замечания, и он почувствовал, как его руки сжались в кулаки. Он услышал стук ещё одной дверцы шкафчика, и, наконец, Льюис появилась в поле его зрения, со светящимися глазами и сжатыми кулаками. «Я не обязана всё это выслушивать»,- прорычала она.- «Я не могу сказать ничего, что изменило бы ваши грязные мысли. Спокойной ночи».

Малдер отошёл от своей удобной позиции у двери; он не хотел, чтобы она знала, что он видел это. Когда она не показалась из раздевалки, он бросил за дверь ещё один взгляд. Перед ней стоял Паркер, преградив ей путь своей рукой. Позади неё стоял Джек, медленно разглядывая её с ног до головы.
«Знаешь, Льюис, тебе следует быть с нами повежливее»,- Паркер сделал к ней шаг, она отступила на шаг назад.- «Мы могли бы замолвить словечко перед шефом относительно твоего заявления в Бюро»,- ещё один шаг вперёд, ещё один назад.
«Паркер...».
«Всё, что тебе нужно делать, это быть поприветливее».

Малдер обуздал свой гнев и тихо отошёл дальше по коридору, после чего открыл одну из дверей офиса и громко хлопнул ею: «Льюис!»,- позвал он.- «Вы ещё тут?».

Он подошёл к раздевалке. Через задымлённое стекло он увидел краткую борьбу, и она вывернулась из рук Паркера. Он медленно открыл дверь, изо всех сил удерживаясь, чтобы не ворваться внутрь. Не глядя на двух других, он обратился к ней: «Я подумал, что оставил на вашем столе файл, но не смог его найти. Думаете, кто-нибудь мог положить его в стол?».
Льюис посмотрела на него, и его челюсть ещё сильнее сжалась, когда он увидел красные отметины на её руках в тех местах, где Паркер схватил её. Паркер же и Джек отошли к своим шкафчикам, демонстративно избегая разговора. «Эмм... Не знаю, агент Малдер, но я проверю это для вас»,- она схватила свою сумочку и буквально вылетела из раздевалки. Он проследовал за ней, стараясь не подходить слишком близко.
~*~*~*~
Льюис изо всех сил прикусила губу, и пока она шла к своему столу, ещё щёки пылали от стыда. Она услышала его шаги у себя за спиной, не слишком близко, и поняла, что он видел то, что там произошло. Она схватила файл и вручила его ему. «Держите»,- её руки дрожали, и она заняла их разборкой завала на своём столе.- «Вам нужно ещё что-нибудь?».
«Нет, это, пожалуй, всё, спасибо»,- она увидела взгляд в его глазах и отвернулась, её глаза жалили непролитые слёзы; она не нуждалась в его жалости, она просто хотела пойти домой.
«Увидимся завтра, агент Малдер»,- она перебросила сумочку через плечо и вышла, желая просто сбежать от того, что произошло.
«Льюис»,- его голос оказался прямо позади неё, и она подскочила, и её сердце дико колотилось в груди, когда она обернулась к нему: «Да, агент Малдер?».

«В Бюро у нас есть строгое правило поведения, которое редко нарушается»,- он распахнул дверь, за которой их терпеливо ждала Сэмми.- «Никогда и никуда не ходите по работе без напарника».
Она опустилась на колени и подозвала к себе Сэмми, зарывшись лицом в шерсть на шее собаки. Она подняла на него взгляд и увидела, что в его ореховых глазах светилась симпатия, а не жалость. «Спасибо, Малдер»,- проговорила она с нетвёрдой улыбкой.- «Я этого не забуду». Она поднялась, чувствуя уже большую уверенность, и с любопытством взглянула на него: «Но что же вы сами делаете здесь  сейчас без напарника?».
«Судмедэкспертиза - это больше по её части, чем по моей; она позвонит мне, если обнаружиться что-нибудь, что я должен буду увидеть».
«Значит, вы просто возвращаетесь в гостиницу?».
«Вероятно, после того, как я чем-нибудь бы подкрепился»,- он склонил голову в сторону и улыбнулся ей.- «Работа агента ФБР часто требует ожидания, это не всегда полицейские и грабители».
Она рассмеялась: «Что ж, в таком случае, позвольте мне отвезти вас в один из моих любимейших ресторанов. Еда там просто великолепна, да и атмосфера очень расслабляет»,- она сделала паузу, после чего добавила.- «И у меня есть несколько вопросов касательно этого дела, если вы не против ответить на несколько».
Его живот громко зарычал, и он слегка прыснул: «Полагаю, это значит да»,- ответил он.- «Ведите».
~*~*~*~
Малдер следовал за грузовичком Льюис по завихрениям и поворотам проложенной за лесами дороги, но его сознание продолжало вертеться вокруг того, что он увидел в участке. Он знал, что ублюдки попытаются снова, все условия складывались для них благоприятно,  она одна, их двое, её напарник не мог разговаривать, а её начальник не поверил бы ей. Часть его была удивлена тому факту, что она не сообщила ни об одном из этих преследований районному главе, но живший в нём циник уже знал почему; нарушители спокойствия обычно не пробиваются в ФБР. Ещё два месяца... должно же быть что-то, что он мог для неё сделать; он не мог оставить кого-то, обладавшего подобным потенциалом, в подобной ситуации. Позже он поговорит об этом со Скалли, может, она сможет что-нибудь придумать. Он всё ещё обдумывал это, когда она свернула на длинное гравийное шоссе. Он следовал за ней, и его брови благодарно подскочили, когда он увидел ютившуюся между больших деревьев хижину.
«Очень мило»,- сказал он, выбираясь из машины и вдыхая аромат земли и листьев.- «Мирно».
«Единственная приятная вещь в том, чтобы жить на болотах Пенсильвании; эти леса создают ощущение, словно ты - единственный человек на многие мили вокруг»,- она открыла дверцу и выскочила наружу, Сэмми следом. «Заходи, Сэмми»,- проговорила она, погладив овчарку по голове.- «Охраняй форт, я скоро вернусь»,- она улыбнулась, и собака юркнула внутрь через отверстие для собак.- «Вероятно, она будет спать на моей постели, пока я не вернусь домой». Она пробежалась рукой по своим тёмным волосам, теперь уже не сдерживаемым «конским хвостом», и он увидел, что её руки всё ещё дрожали. Он почувствовал к ней волну оберегающий чувств, и её удар просто ошеломил его. Почему, после месяцев, когда он ни с кем не встречался, эта молодая офицер оказывает на него подобный эффект? Другие пытались соблазнить его или просто быть дружелюбными, но он всегда отказывал им, не давая им даже малейшего шанса. Её голос снова вырвал его из мыслей, хорошенько напугав.
«Готовы есть?».
Он улыбнулся ей: «Ещё бы. На вашей машине или моей?».

Мгновение она раздумывала, после чего ответила: «На моей; вы меня весь день возили, и я знаю все дороги на задворках».

~*~*~*~
«Спасибо, парни, завтра утром вы можете факсом отправить отчёт в участок»,- Скалли завернула выбившуюся прядку волос за ухо, пока машины отъезжали от мотеля, и тут она вспомнила, что Малдер забрал машину. Она быстро замахала Чаку, одному из членов команды судмедэкспертов, когда он уже собирался уезжать.
«Вы не могли бы подвезти меня назад в гостиницу?»,- спросила она, молясь, чтобы он ответил «да»; она не хотела находиться в этой дыре ни секунды дольше необходимого времени.
«Без проблем, агент Скалли. Запрыгивайте».
Она благодарно улыбнулась и пристегнула ремень безопасности: «Спасибо»,- минуту спустя они уже были на дороге.
«Это первый вызов, который у нас был за шесть месяцев»,- сказал Чак.- «Надеюсь, волосы и волокна смогут что-то дать».
«По крайней мере, офицер Льюис смогла определить, что эта комната была именно той, которую занимал похититель. Она дала нам зацепку, с которой можно было начать работу».
«Да, она определённо нечто».
Скалли с любопытством взглянула на него, удивлённая тоном его голоса: «Что-то не так?».

Чак виновато начал: «Эммм, нет... ну, вроде того»,- тут он вздохнул.- «Вы знаете, что она пытается пробиться в Бюро?»,- после её кивка он продолжил.- «Так вот, не знаю, сможет ли она поступить туда».
«Почему вы так говорите?»,- Скалли ничего не понимала. Конечно, девушка была слишком нетерпеливой, и её возможности почти не использовались её начальством, но это изменится.
«Ну, так Мэтсон говорит. Часто. Он, э... он сказал, что не станет давать ей рекомендаций для ФБР»,- лицо Чака были пунцовым от смущения, и он нервно пробежался рукой по своим коротким волосам.
«Почему?».
«Наш шериф старомоден, агент Скалли. Он не согласен, что женщинам место в силах правопорядка, не говоря уж о Бюро»,- он застенчиво оглянулся на неё.- «Извините».

«Вам не за что извиняться, Чак»,- её голос был плоским, а челюсть сжалась от гнева. Сколько ещё потенциальных агентов были отвергнуты из-за этой же самой шовинистской бредятины? Сколько раз она подвергалась пристальному наблюдению только потому, что была женщиной? Остальную часть путешествия в гостиницу она молчала; она собиралась поговорить об этом с Малдером, может, он сможет что-нибудь придумать.


Часть 2
«Это - последнее место, где я ожидал обнаружить хороший китайский ресторан»,- Малдер снова откусил кусочек кисло-сладкой свинины и улыбнулся.
«И вы мне будете это говорить!»,- улыбнулась в ответ Льюис, потягивая свой чай.- «В этом месте никогда не бывает толпы, и всё же у них потрясающий бизнес. Полагаю, они много всего поставляют в колледж»,- вилкой она отпилила кусочек брокколи и стала задумчиво его пережёвывать, происшествие в участке было почти забыто. Она запихала его в дальний уголок своей памяти, она будет волноваться об этом позже, а прямо сейчас у неё был восхитительный вечер. Они проболтали за тремя чашками жареной лапши, полными чашками супа «Вонтон», и как раз сейчас перешли к главному блюду, которое также привело к самой сути их разговора.
«Итак, агент Малдер»,- она сделала ещё один глоток из кружки с чаем.- «Какого рода профиль вы придумали для этого парня?»,- она сделала паузу.- «Вы можете свободно сказать мне, чтобы я держалась подальше от расследования, если я захожу слишком далеко, но мне просто любопытно».
«Пожалуйста, просто «Малдер», и - нет, вы не заходите слишком далеко»,- улыбнулся он ей. Часть её согрелась от этой улыбки, и она отодвинула это чувство в сторону, чтобы припомнить о нём позже. Сегодня она поймала себя на том, что наблюдает за ним более чем единожды, и частично причина того, что она так неистовствовала из-за сказанного Паркером и Джеком, была в том, что она всё ещё пыталась определить, что она чувствовала к этому высокому, уклончивому мужчине, который не только уважал её, но и поощрял её усилия, вместо того, чтобы толкать её за бумажную работу и игнорировать. Снова и снова в течение этого разговора она удивлялась тому, как схожи были их вкусы и мнения. Всё это, а также эти взгляды... Она рывком вернула своё сознание назад к разговору, мысленно встряхнувшись: «подумаешь об этом позже!».
«Его зовут Пол Икланд»,- Малдер поморщился и сделал ещё глоток своего чая.- «Возраст 35 лет. Он работал водителем автобума, прежде чем начались эти похищения. Он отравлял девочек ядом, большой дозой барбитуратов, и поэтому девочки сначала засыпали, а потом их сердца останавливались. После этого он купал их, расчёсывал им волосы и укладывал их на кровать обнажёнными, разбросав вокруг их тел цветы, обычно маргаритки»,- он сделал паузу, когда официант принёс им воды и спросил, понравился ли им обед.- «Манера демонстрации указывает на почтение, которое он испытывает к жертвам. Тот факт, что все девочки были двенадцати лет отроду, привёл меня к заключению, что с ним что-то случилось, когда он был примерно в этом же возрасте, что-то, отчего он хочет уберечь этих девочек. Хотя в случае с третьей девочкой всё было несколько иначе».
«В каком смысле?».
«На третью жертву было совершено сексуальное нападение, прежде чем она была убита, и она была задушена, а не отравлена. Единственная причина, по которой мы поняли, что это был тот же самый преступник, были отпечатки пальцев; он не стал раскладывать тело, как он делал это прежде, он просто оставил его как есть».

«Хмм»,- она поморщилась и вцепилась зубами в цыплёнка.- «Были ещё какие-то отличия в том похищении?».
Мгновение он думал: «Он дольше держал её в живых, она была убита только двадцать дней спустя после похищения».
Жуя, она усиленно работала головой. Почтение к жертвам... а эту он убил как-то неправильно... «Что если и последнюю девочку он тоже продержит в живых довольно долго? Может, он лишь столько может удерживать над собой контроль, прежде чем сделать с девочками то, что делали с ним в этом же возрасте».
Его брови взмыли, и она почти увидела, как мысли проносятся по его сознанию: «Это подходит...».
«Но это оставляет нам... Я хочу сказать, вам... мало времени»,- она едва прикоснулась к последнему кусочку своего обеда; если её предположение верно, у них оставалось ещё всего два или три дня, прежде чем Икланд убьёт Тину Грейвс. Она увидела, как Малдер сжал челюсть и стиснул зубы.
«И всё, что мы можем, это ждать»,- в его голосе она слышала расстройство, и что-то большее, и её сердце вырывалось из груди за него. Даже не задумываясь, она положила ладонь поверх его руки, пытаясь приободрить его. Он подскочил, вырванный из своих мыслей. Он глянул вниз на её руку, потом на неё саму, и она быстро отдёрнула ладонь прочь, уставившись в тарелку, и по её лицу стала подниматься волна жара. «Извините, агент Малдер»,- она запнулась.- «Я... мне не следовало этого делать. Я только хотела...».
Она подскочила, когда почувствовала тепло его руки поверх своей. Она подняла на него глаза и оказалась словно захвачена интенсивностью его ореховых глаз... боже, она могла упасть прямо в них... «Всё в порядке»,- услышала она его слова.- «Правда»,- он бросил на стол свою салфетку и взял чек, а также печенье с предсказанием судьбы, которое подоспело за их столик во время разговора.- «Почему бы нам ни уйти отсюда?».
~*~*~*~
Малдер часто бросал на Льюис взгляды, пока она в молчании вела машину, словно желал что-то сказать, но не хотел пугать её сильнее, чем уже напугал. Он опустил взгляд на нераспечатанное печенье с предсказанием судьбы в своей руке. «Хотите своё печенье?».
«А? О, конечно»,- она взяла предложенное печенье и одной рукой распечатала его.- «Спасибо»,- она вытащила предсказание и передала ему.- «Сохраните это для меня. Я прочту его, когда мы приедем»,- пока она грызла печенье, он увидел, что её руки всё ещё слегка дрожат. И снова волна оберегающих чувств нахлынула на него, и он в который раз поразился силе своих эмоций. Он не был удивлён самими чувствам, она нравилась ему, она была яркой, забавной, она не считала его взгляды смехотворными, но когда она не соглашалась с ним, она быстро бросала ему вызов. Этим вечером он наслаждался беседой с ней, их схожесть была почти странной, и от этого его притяжение к ней только крепло. Он хотел, ему было нужно помочь ей выбраться из сложившейся у неё на работе ситуации, он не хотел видеть, как ей причиняют боль. Она была такой уязвимой... во многом похожей на него, но у неё не было Скалли, чтобы поддержать её. Хруст шин об гравий вытолкнул его из задумчивости, а Льюис съехала с длинного шоссе и припарковалась рядом с его машиной.

«Спасибо за обед»,- сказала она.- «Это было так мило с вашей стороны».
«Это было для меня удовольствием, и спасибо, что показали мне это место»,- они распахнули дверцы и выбрались из машины. Малдер стал рыться в кармане своего тренчевого пальто в поисках ключей.

«Агент Малдер?».
Он оторвался от своих поисков и встретился взглядом с глазами Льюис, в энный раз за этот вечер осознав, как просто в них можно потеряться... и тут она опустила глаза и повернулась к своему домику: «Не важно».

Её руки всё ещё дрожали.
«Льюис»,- он догнал её уже у самых дверей, положив руку ей на плечо.- «Что...».

«Нет!»,- она подскочила и развернулась на месте, скинув его руку прочь, и её глаза расширились от страха.
Малдер поднял руки и отступил: «Извини, я...».
Её глаза сфокусировались, и она снова опустила взгляд, а её лицо залилось краской: «Извини...»,- она снова повернулась к дверям, уронив ключи в спешке скорее попасть внутрь.- «Проклятье!».

«Льюис»,- он попытался вложить в её имя всё беспокойство и симпатию, которые чувствовал.- «Пожалуйста, поговори со мной».
«О чём, Малдер?»,- она нагнулась и подхватила свои ключи, тут же запихнув их в замок.- «О чём?»,- сейчас её голос был довольно резким, таким же тоном он обычно разговаривал со Скалли, когда пытался удержать её на безопасном расстоянии от своих чувств. Он сделал то же, что Скалли всегда делала с ним: он стал надавливать.
«Вы можете начать с того, что вас беспокоит, и что вы собирались спросить у меня до этого»,- он удерживал свой голос нежным, сопротивляясь побуждению подойти ближе. А сейчас, если он знал себя так хорошо, как он думал, она должна...
Она вздохнула, и её плечи опустились; он улыбнулся про себя. Она открыла дверь и прошла внутрь, оставив её открытой для него. Он последовал за ней и мягко закрыл дверь, держась с ней на дистанции, когда она буквально упала на диван в гостиной. Он сел в кресло напротив неё и стал ждать, наблюдая, как она собирается с мыслями. Мгновение спустя она сделала глубокий вдох: «Я собиралась спросить, не хотите ли вы зайти попить чай со льдом или что-то в этом роде»,- ещё один шаткий вдох.- «Я остановилась из-за того, что меня тревожило».
«Из-за того, что произошло в участке?».
Она сжала переносицу и закрыла глаза: «Вы видели».

Он пересел с кресла на диван рядом с ней: «Да, видел»,- он потянулся к ней и нежно положил руку ей на плечо. Она дёрнулась, но не сбросила её на этот раз.
«Знаете, они делали подобное и раньше»,- её голос дрожал, но она всё же могла им управлять.- «Глупые поступки; издевались надо мной, делали противные замечания о том, как я на самом деле получила свою степень, дразнили меня из-за моих интересов. Я выносила всё это потому...».
«... потому что нарушители спокойствия не попадают в Бюро».
«Именно! И я знала, что шериф не поверил бы мне, если бы я стала кричать, что меня «преследуют». Если бы это зависело от него, я ходила бы босой, беременной и готовила бы ему завтрак»,- она издала слабый смешок, после чего мягко добавила: «Я никогда не думала, что они попытаются проделать нечто подобное»,- её плечи начали трястись, и сердце Малдера болезненно отозвалось на её движенье. Без колебаний он прижал к себе; она не сопротивлялась, и, пока она плакала, он нежно обнимал её, одновременно шепча в её душистые волосы успокаивающие слова.
~*~*~*~
Она чувствовала, как его руки скользят вокруг неё, и склонилась в его силу; прошло столько времени с тех пор, как она в последний раз имела поддержку, кого-то, кто был на её стороне. С ним она чувствовала себя в безопасности, словно могла встретиться лицом к лицу с целым миром... но его прикосновение не будет длиться вечно, скоро его расследование закончиться, и она останется один на один с Паркером и Джеком. Они не остановятся, у неё не было в этом сомнений, и она почувствовала, как её подхватывает новая волна отчаяния. «Что мне делать?»,- продолжая, она не могла заставить себя заглянуть ему в глаза.- «Для меня попасть в Бюро значит всё, но я не могу вернуться. Они найдёт способ снова застать меня врасплох, и я не смогу остановить их. Боже, что мне делать?»,- она стёрла слёзы тыльной стороной руки и посмотрела на него, медленно выпрямляясь на диване. Его руки оставались на её плечах, и он сжал их, когда, наконец, заговорил.
«Мы заедем за тобой завтра утром. Не утруждайся поездкой в участок, а если он что-нибудь скажет, ну, скажи ему, мы прикомандировали часть его сил на помощь в этом расследовании. Я поговорю со Скалли, и, как только всё это кончиться, мы посмотрим, что сможем сделать по поводу твоего заявления в Бюро».
«Вы хотите сказать...»,- она не могла в это поверить; она рыдала у него на плече, словно ребёнок, а он хотел помочь?
«Я хочу сказать, что знаю, на что это похоже, быть с внешней стороны, пытаться найти лазейку внутрь, как и Скалли. Я попытаюсь помочь, и я вполне уверен, что Скалли тоже».
Она почувствовала, что её глаза снова наполняются слезами: «Я... Я не знаю, что сказать».
Он улыбнулся ей и большим пальцем руки стёр слёзы с её глаз. «Достаточно слёз»,- его голос был хриплым.- «Ты испортишь мне галстук»,- защищающим жестом он указал на свой диких расцветок шёлковый галстук.
Она прыснула, и увидела, что его глаза потеплели от этого звука, удерживая её взгляд также нежно, как он сжимал её в своих руках. Дыханье застряло у неё в горле, и прежде чем она поняла, что делает, её губы нашли его. Она почувствовала захлестнувшую её волну удовольствия, и его тело напряглось, а потом расслабилось под ней, его руки поднялись и обхватили её лицо. Она открыла глаза, почти потерявшись в его ленивом жаре цвета орешника...
*Поделись с тем парнем Малдером, и ты тут же назначена в Квантико*.

Её глаза расширились, и она отпрянула назад, закрыв лицо руками. «О, Боже, мне так жаль, извини меня»,- она пыталась ловить ртом воздух, и её губы всё ещё покалывало от поцелуя, пока она продолжала извиняться.
~*~*~*~*~
Малдер несколько раз мигнул, пытаясь прочистить сознание, а Льюис всё продолжала извиняться. Боже, этот поцелуй... он возник совершенно из ниоткуда. Но он определённо не был неприятным, проговорило его сознание. Он должен был признать, что это правда; если бы она не оттолкнулась, поцелуем бы это дело не ограничилось... но сейчас она забилась в другой угол дивана и отчаянно извиняется. Он снова потянулся к ней: «Льюис»,- его голос почти надломился, и он прочистил горло.
«Я не могу поверить... Мне так жаль»,- её руки снова тряслись. Он вцепился в них обоими руками, заставляя её поднять на него глаза. Её лицо было залито румянцем, и она опять принялась извиняться.
«Не могу поверить, что я сделала это»,- она уставилась на их сцепленные руки.- «Я прямо как они сказали, пыталась...».
«Что?»,- а потом это его поразило.- «О, чёрт...»,- он выпустил её руки и приподнял её подбородок одним пальцем так, чтобы её лицо оказалось на уровне его глаз.- «Льюис, ты не такая, как они говорили».
«Нет, такая! Посмотри на меня, изображаю здесь хныкающую женщину, чтобы вызвать у тебя жалость...».
«Прекрати!»,- он поднялся, зная, что если он скоро ничего не скажет, она станет валяться в той же самой жалости к себе, что и он обычно.- «Давай разберёмся в этом шаг за шагом, логически»,- Боже, он правда только что произнёс это?- «Паркер и Джек обвинили тебя в попытке попасть в ФБР через постель. Насколько я помню, ты это отрицала, верно?»,- ничего.- «Я прав?».
«Да, но...».
«Выслушай меня. После того происшествия, мы вместе пообедали потому, что я был голоден, а у тебя были вопросы касательно дела. Мы разговаривали. Мы ели. Я знаю, что я наслаждался этим вечером, и мне казалось, что ты тоже. Пока что я прав?».

«Да».
«Ты отвезла меня к моей машине, после чего ты собиралась пригласить меня войти. Твои руки тряслись, и я видел, что они тряслись уже целый вечер. Я пытался заставить тебя рассказать мне, что не так; я знал, в чём было дело, но я также знал, что тебе нужно поговорить об этом, пока ты не начала разрушать саму себя»,- он продолжил, едва успевая набрать воздух в лёгкие.- «Мы разговаривали о том, что происходит у тебя на работе. Судя по тому, что ты рассказала мне и тому, что я увидел, в течение всего того ада в участке ты лишь улыбалась, но ставки постоянно поднимались за пределы твоих возможностей. Ты ничего не говорила об этом потому, что это бы подвергло опасности твоё заявление в Бюро, и я предложил помочь».
«Из-за жалости».
«Не из-за жалости, Льюис!»,- он опустился перед ней на колени, оказавшись на одном с ней уровне глаз.- «Льюис, я думаю, что ты замечательный офицер, и что ты была бы чертовски хорошим пополнением в ФБР. То, как с тобой обращается твоё начальство и коллеги - это преступление и абсолютное пренебрежение. Ты не должна выносить всё это только чтобы попасть в Бюро».
«Но...».
Он коснулся пальцем её лица, и по его руке пробежала маленькая дрожь. «Ты поцеловала меня после того, как я согласился тебе помочь; фактически, ты даже не просила меня о помощи. И»,- он сделал паузу.- «Это ты отодвинулась, не я»,- он провёл пальцем от её губ к подбородку.- «Льюис, ты не только прекрасный офицер, ты также чертовски привлекательная женщина. Ты яркая, забавная, и те люди, которые не замечают, насколько ты привлекательная, просто слепы»,- её уязвимость сияла в её глазах. *Боже, мы могли бы быть близнецами...*.- «Ты думаешь, что я воспринял это, как попытку соблазнения, что ты пыталась манипулировать мною, чтобы получить мою помощь»,- её глаза расширились от шока, и он улыбнулся; прямо как мёртвый на деньгах.- «Это бы имело место только в том случае, если бы ты согласилась «быть повежливее» с Паркером и его напарником, чтобы получить от них рекомендацию»,- пальцем он проследил линию её челюсти.
«Рекомендация от агента могла бы стоить большего, чем рекомендация от Паркера»,- она запнулась.- «Я могла думать об этом».
«И ты думала?».
Она покачала головой. У неё были такие прекрасные глаза, и он почувствовал, что наклоняется ближе. Его остановила её рука у него на груди: «Но откуда мне знать, что я могу вам доверять?».

Он прыснул от иронии её вопроса: «Потому что я не позволил бы себе быть соблазнённым, если бы сам тоже не хотел этого, Льюис».
«Бекка»,- её голос был едва слышнее шёпота, прежде чем их губы снова встретились. Под его ртом её губы раскрылись, и их языки сплелись друг с другом, изучая, дразня. Он погрузил руки в её густые волосы, запоминая то, как они проскальзывали сквозь его пальцы.
«Ты можешь доверять мне, Бекка»,- он снова накинулся на её рот, упиваясь ощущением её в своих руках.
ББИИИИИИИИП!
Оба подскочили от звука его сотового телефона, а потом захихикали, «прыснули!», словно двое школьников, пойманных обнимающимися за трибунами. Он застенчиво улыбнулся ей, после чего выдернул телефон из кармана. «Малдер».
«Привет»,- это была Скалли.- «Я только что вернулась в гостиницу, и мне было интересно, где ты пропадаешь».
«Извини, я решил кое-чем подкрепиться»,- он глянул на часы, к этому времени она, должно быть, уже основательно проголодалась.- «Мне для тебя что-нибудь купить? Я нашёл здесь чудесный китайский ресторан».
Он практически слышал, как она истекает слюной: «Цыплёнка и брокколи».
«Договорились»,- он нажал на кнопку отбоя и запихнул телефон назад в свой плащ, после чего вспомнил, где он находился, и с кем он только что... он поднял глаза на Льюис и прикусил губу: «Я... э...».
Она улыбнулась, вытянув руку и стерев с его губ свою помаду: «Увидимся завтра?».
Он вздохнул; она поняла его. «Рано и сияюще»,- он намотал прядку её волос вокруг своего пальца и поцеловал её. Её улыбка стала ещё шире, и она поймала его руку в свою ладонь: «Спасибо, Малдер».

Он притянул её в нежное объятие и поцеловал макушку её головы. «В любое время, Бекка»,- он неохотно отпустил её и направился к дверям. Вслед за ним донёсся голос Льюис.
«Если меня не будет, когда вы приедете сюда завтра утром, значит, я на утренней пробежке».
Малдер смеялся всю дорогу к своей машине.



Часть 3
Скалли услышала его шаги, отдающиеся по коридору, и распахнула перед ним дверь ещё до того, как он успел постучать. Она выхватила из его рук белые картонные коробки и с благодарностью втянула носом их аромат «Ммммм, большое спасибо»,- она разорвала одну из коробок и набросилась на её содержимое своей пластиковой вилкой, после чего повернулась и увидела, что Малдер всё ещё стоял в дверях, по-прежнему держа в руках воображаемые картонные коробки. Она прыснула с набитым цыплёнком ртом: «Ты можешь войти, Малдер. Я не собираюсь защищать свою добычу».
Он улыбнулся: «Пожалуйста»,- он подошёл к одной из кроватей и сел, вытянув перед собой свои длинные ноги.- «Как прошло с судмедэкспертизой?».
Она пожала плечами: «Мы нашли несколько волосков, они проверяют, не совпадут ли эти волоски с волосами Тины. Помимо этого только встревоженное поведение Сэмми на кровати - единственная нетвёрдая зацепка, которая у нас есть»,- она повернулась к Малдеру, вспомнив, что ей рассказал Чак во время поездки назад в гостиницу.- «Я хотела поговорить с тобой о Льюис».
При упоминании её имени Малдер подскочил, и Скалли поймала вспышку... чего-то странного на его лице, прежде чем он снова вернул своему поведению мягкую загадочность: «А что о ней?».
«От одного из техников-судмедэкспертов я слышала кое-что по пути назад в гостиницу»,- она изложила ему план Мэтсона, как воспрепятствовать заявке Льюис, и пока она говорила, гнев, который она чувствовала, начал всплывать на поверхность. Эти новости не удивили Малдера, и ей в голову скользнуло подозрение по этому поводу.- «Ты не кажешься удивлённым».

«Ты не единственная, кто кое-что видел сегодня»,- после этого он поведал ей о практически нападении на Льюис в раздевалке участка.  Ко времени, когда он закончил, её гнев вышел за пределы терпимости.- «Я сказал ей, что завтра мы заберём её прямо из дома»,- произнёс Малдер, наблюдая, как его напарница начала вышагивать перед ним взад-вперёд.
«Это выходит за пределы сексуального преследования, Малдер, они пытаются саботировать её карьеру»,- её гнев возрос, что только придало ей импульса.- «Я никогда в жизни не видела подобного болотного отношения! Если бы только они открыли свои глаза и умы, они бы увидели, какой актив она представляет для их жалких маленьких сил! Но нет, она же женщина, значит, это даже рассматривать невозможно. Довольно скоро эта «маленькая женщина» поймёт, что она не должна пытаться делать за мужчин их работу, им нужно всего лишь давать ей самые дерьмовые поручения: нести ночную смену в выходные, а в остальные дни сидеть за столом и заниматься бумажной работой. Кому нужна секретарша? Одну они уже раздобыли, а она просто пытается играть в копов и грабителей!».
«Полегче, Скалли...».
Она развернулась к нему, её глаза пылали яростью: «Не говори мне относится к этому полегче! Ты сам видел, как они с ней обращаются, и что они будут также обращаться с ней, как только мы уедем из этого богом забытого городишки! Это то же самое отношение, с которым мне приходилось иметь дело на каждом шагу на пути в Бюро. Моим единственным преимуществом была медицинская степень, и этого едва хватало, чтобы сдерживать взгляды и шёпот других. У Льюис нет ни одного шанса продвинуть свою карьеру, если только кто-нибудь ради перемены не встанет на её сторону!».
Малдер поднял руки, притворно сдаваясь: «Я имел в виду: «Полегче, Скалли, я на твоей стороне». Я согласен, кому-то нужно что-то делать по поводу этой ситуации, и, думаю, это должны быть мы. Ей осталось всего два месяца, прежде чем она станет приемлемой для Бюро; почему бы нам ни поговорить со Скиннером и посмотреть, сможем ли мы ускорить её заявление?».
Гнев Скалли при виде его капитуляции так и рассеялся. Она заставила свои кулаки разжаться, и её дыханье вернулось к нормальному ритму. Сделав глубокий вдох, успокоив дыханье и встряхнув руки, она попыталась взглянуть на эту ситуацию объективно: «Малдер, я не знаю, должны ли мы заходить так далеко».
«Что? Ты только что сказала...».
«Я знаю, что я сказала, Малдер, но мы видели лишь часть общей картины»,- она села и подвернула под себя ноги.- «А что мы вообще знаем о ней?»,- когда Малдер открыл рот, она подняла руку.- «Кроме того, что её коллеги - звёздные сукины дети».
К её удивлению, Малдер отбарабанил ей краткую биографическую справку на Ребекку Льюис, начиная с её детства в юго-восточной Пенсильвании, далее к автокатастрофе во время её обучения в последних классах школы, далее к четырём годам, которые она провела в графстве Пенн, чтобы получить свою степень по психологии, далее к нескольким месяцам, которые она потратила на обучение Сэмми, и, наконец, кончая двумя годами её службы в Полиции Округа Клинтон. Её брови взметнулись почти до самых её волос: «Где ты нарыл столько всего?».
«Я обедал с ней. Именно она показала мне тот ресторанчик»,- он неловко пробежался рукой по волосам и вернулся к теме беседы.- «Знаешь, если мы просто оставим её здесь, она не пробьётся туда, так почему бы тебе ни помочь?».
Она вздохнула, снова откусила от своего ужина и стала обдумывать ситуацию в свете новой информации. Малдер был прав, у Льюис будут серьёзные неприятности, если положение в участке будет проигнорировано, но она всё ещё чувствовала приступ вины. Пытаясь побороть шовинистские стереотипы, она приобрела в Бюро большое уважение, что заставило её принять решение, которое никто больше не мог разрушить. Если они помогут Льюис сейчас, как молодая офицер сможет принять это решение сама, зная, что ей была оказана помощь?

Видя, что она колеблется, глаза Малдера потемнели. Он соскочил с кровати и сверкнул на неё глазами: «Боже, Скалли! Ты скорее бы увидела её изнасилованной Паркером или Джеком, чем протянула бы руку помощи?».
Её гнев вспыхнул с новой силой из-за его заявления; как он мог думать, что она бы позволила этой ситуации выйти из-под контроля? «Прекрати, Малдер! Ты должен знать, что я не позволила бы этому произойти, но нам нужно подумать! Если мы поможем ей сейчас, что случиться, когда возникнет другая сложная ситуация, а нас не будет рядом, чтобы помочь?».
«Она сумеет справиться с этим, чёрт возьми! Просто в данном случае все карты разложены против неё! Никто не смог бы справиться с этим в одиночку, и ты это знаешь!».
«Да, Малдер, я это знаю, и именно поэтому завтра утром мы позвоним Скиннеру и спросим его, что он может здесь сделать!»,- целую минуту она впивалась в него в точности таким же взглядом, что сверкал в его собственных глазах, видя кипящие позади них эмоции. Со вздохом она разорвала контакт глаз, опустив лоб на свою ладонь. «Извини меня, Малдер. Ты  знаешь, что я хочу помочь. Я просто хотела, чтобы мы оба подумали о причинах и последствиях наших действий в данной ситуации».
Она услышала, как он вздохнул в ответ: «И ты меня извини. Просто очень трудно видеть кого-то, столкнувшегося с таким противостоянием, и быть не в состоянии помочь».
Скалли улыбнулась и подняла на него глаза: «Полагаю, теперь у неё есть «друг в ФБР».
К её удивлению, Малдер прыснул: «Да, но ей намного труднее будет выводить клейкой лентой «М» на своём окне»,- он положил руку ей на плечо.- «Спасибо, Скалли».

«Пожалуйста, Малдер».

Он быстро глянул на её замороженного цыплёнка и брокколи. «Дам тебе вернуться и закончить свой обед»,- он подошёл к двери, которая примыкала к их номерам.- «Я начинаю понимать, что ты чувствуешь иногда, имея дело со мной».

Она встретилась с его взглядом; между ними снова был налажен удобный контакт: «Она на самом деле нечто».
~*~*~*~
Льюис не могла уснуть.
Она вытянула руку и почесала Сэмми между ушей; собака тявкнула от удовольствия и перекатилась на спину, предлагая ей проделать то же самое на её животе. Улыбаясь, она подчинилась, и словно эхом отозвалась на удовлетворённый вздох Сэмми таким же вздохом. Она провела языком по губам, чувствуя, как румянец распространяется по её шее вверх при воспоминании о том поцелуе... это воспоминание было почти столь же сладостным, как и сам тот момент. Почти.

Она уставилась в темноту своей спальни и пыталась загнать эти мысли в дальний угол своего сознания; она не увлекается людьми, с которыми работает. *Как бы сексуальны они не были*,- усмехнулось над ней её «я», и мягкий смешок сорвался с её губ. В этом не было сомнений, он был сексуальным, и очаровательным, и заботливым, и... прекрати это, Бекка!* Она сделала глубокий вдох, отгоняя своё сознание от грязных мыслей, которыми она развлекала себя касательно специального агента Фокса Малдера. Пока они работают вместе, она будет поддерживать с ним рабочие отношения, построенные на уважении и доверии. А как только работа закончится, однако... она остановила эту мысль до того, как она успела влиться в её голову.
Вспомнив о том, что он сказал относительно заявления в Бюро, её мысли вернулись к тому, что случилось в участке. Паркер и Джек всегда были задницами, но они никогда не пытались провернуть ничего похожего. Она изо всех сил надеялась, что Малдер и Скалли помогут ей, но всё же на случай, если они ничего не смогут сделать, она пыталась скрепить себя. Она провела в душе больше времени, чем обычно, пытаясь смыть с себя шок и стыд оттого, что сделал Паркер; это немного помогло, к тому же, теперь у неё было нечто, чего она не имела прежде: союзник, человек, который был на её стороне, с которым она могла поговорить, и у которого на уме было не только как бы поваляться с ней в сене. Она могла бы сказать, что в ней было нечто, что отпугивало его, но что именно это было, она никак не могла зацепить. *Ха. Ты бы охотнее зацепила...*,- со стоном она закрыла глаза, и её «я» получило дополнительный импульс для приятных мечтаний.
~*~*~*~
Она проснулась.
Расширившимися напуганными глазами она следила за каждым совершаемым им движеньем. Он улыбнулся; теперь уже осталось недолго, но сначала она должна узнать почему. Он выключил плиту до того, как суп успел перегреться, и вылил бульон с лапшой в чашку. Со времени своего пробуждения она не издала ни звука. Он подошёл к кровати и сел перед ней, опустив ложку в суп. Он поднёс её к её губам: «Ешь».

Она слегка потрясла головой, ни на секунду не отводя глаз от его лица.
«Пожалуйста»,- он подтолкнул ложку к её рту, и она открыла его, сделав огромный хлебок куриного бульона с лапшой. Он улыбнулся ей: «Спасибо. Ещё хочешь?»,- кивок. Ещё одна ложка. И ещё одна. Хорошо, она ест.

«Ты очень везучая девочка, Тина. Когда я впервые тебя увидел, я  понял, насколько ты везучая, и насколько мне повезло найти тебя»,- он достал ближайшую салфетку и вытер уголок её рта. Лаская её лицо, он увидел, что его руки трясутся от нетерпения. Он не сможет долго контролировать себя, но он должен рассказать ей почему. В тот же момент солнечный луч проскользнул сквозь окно, купая девочку в сиянии, искрясь в её волосах, её глазах. Она походила на ангела, и он почувствовал, как в животе у него что-то затрепыхало. Его руки застыли; сейчас он мог подождать, пока не расскажет ей всю историю.
«Когда я был маленьким мальчиком, я думал, что я тоже везучий. У меня были мама и папа, которые меня любили, симпатичный домик и много друзей, всё прямо как у тебя»,- это были хорошие воспоминания, он почти мог ощутить объятие своей мамы, почти мог услышать свой смех.- «Я думал, что я - самый везучий парнишка в мире»,- облако пронеслось по небу, отчего на её ангельское лицо упала тень, и его руки снова начали трястись.- «Тогда я не знал, что когда мне исполнится двенадцать, всё это изменится»,- он поставил тарелку с супом и взял её руки в свои ладони.- «Я точно не помню, когда это было, но это произошло вскоре после того, как мне исполнилось двенадцать. Мой папа пришёл ко мне в комнату однажды ночью, чтобы поговорить со мной. Он сказал, что он хотел попросить меня об одной услуге».
Он слышал свой голос, но он походил лишь на отдалённый гул где-то на задворках его сознания. Воспоминания нахлынули на него, словно всё это случилось лишь на прошлой неделе. Он чувствовал всё, что делал с ним папочка, боль, какое-то разрушение... Папочка причинил ему такую сильную боль, что ему стало тошно, но папочка сказал, что все папы поступают так со своими детьми, что это было частью взросления.
«Я не понимал, что происходило, лишь только что это было частью взросления. Это очень глубоко меня травмировало, Тина. Я и не знал, что взросление может быть столь болезненным. Я никому так и не рассказал об этом, и сбежал из дома после года такого «взросления», жалея, что мне вообще пришлось взрослеть»,- он чувствовал, как она дрожит от ужаса, внушённого его историей; хорошо, тогда она поймёт, что он собирается с ней сделать.- «После того, как я какое-то время отсутствовал, я начал думать: *Я могу спасти людей от подобной боли взросления*,- вот что я подумал.- *Я могу спасти их от боли*. Эти мысли даровали мне покой, Тина, и вскоре после этого я начал  свой крестовый поход».
Первых двух он вспоминал с улыбкой. Джессика Робертс и Мелисса Бернхардт; они были так прекрасны в смерти, что он просто не в силах был оставить их там, чтобы их тыкали и понукали власти. Третья, однако... он подавил дрожь. С Линн Барроузс он ждал слишком долго. Ко времени, когда он был готов приступить к работе, она начала расти, и он уже не мог остановить себя, чтобы помочь ей, как его папочка когда-то помог ему. Когда он пришёл в себя, он покончил с её страданиями, но она была испорчена, и не стоила усилий, которые он потратил на Джессику и Мелиссу. Бедная Линн.
«Итак, теперь ты понимаешь, Тина. Ты же не хочешь расти, не важно, что бы тебе ни говорили. Взросление очень болезненно. Оно болезненнее, чем ты когда-либо могла себе представить, а ты не заслуживаешь подобной боли»,- он вытянул руку и поласкал её бледную веснушчатую щёку.- «Доедай свой суп, а потом тебе уже никогда не придётся волноваться о взрослении»,- он поднялся и покинул комнату, пока его нетерпение не успело слишком разрастись. Через несколько часов всё будет кончено, и он сможет снова начать свои поиски, поиски очередной везучей девочки.
~*~*~*~
Льюис стряхнула с лица прядки волос и преодолела ещё один подъём на дороге. Её дыханье вырывалось из груди короткими рывками, а Сэмми поддерживала рядом с ней лёгкий бег, пока Льюис неслась вдоль оленьего следа. Её подбадривали прохладный горный воздух и искрящееся утреннее солнце, что дало её сознанию шанс проснуться ещё до фактического начала её дня. Её мысли вернулись к прошлой ночи и обещанию Малдера поговорить с его напарницей об её ситуации. Она надеялась, что агент Скалли поймёт; её было так трудно раскусить, но Льюис видела её реакцию на шерифа Мэтсона. Сейчас же её надежды были столь же высоки, как и её настроение, и это добавило к её шагам дополнительную пружинистость, когда она заворачивала за угол. Она праздно глянула на хижину Джонсона и была удивлена увидеть на гравийной подъездной дорожке машину. Обычно Джонсон не показывался до самого Мемориального Дня, до которого оставался ещё целый месяц, и она не припоминала, чтобы у него был чёрный Форд-седан...
...с  Нью-Йоркскими номерами.
Она заставила себя пробежаться мимо хижины трусцой, казалось бы, не замечая машины, несмотря на прилив адреналина, который она ощущала в тот момент. Как только она скрылась из виду, она остановилась и подозвала Сэмми к своим ногам. Она потянулась назад и коснулась значка, лежавшего в её кармане, задаваясь вопросом, стоит ли ей попытаться сделать это самой. Ещё до завершения этой мысли она потрясла головой; это было не её расследование, и она никоим образом не была подготовлена. Она должна была держаться Малдера и Скалли, они знали об Икланде больше, и это было их дело. Сделав глубокий вдох, она двинулась дальше по своему маршруту, зная, что на возвращение в её домик ей потребуется меньше времени, чем для того, добраться до следующей хижины с телефоном. Сэмми беззвучно следовала за ней, словно понимая безотлагательность, которая заставила Льюис сорваться на спринт.
~*~*~*~
Скалли вслушивалась в тишину по другую сторону линии, скрестив за спиной пальцы. По взаимному согласию были решено, что именно она обратиться с этим запросом к заместителю директора Скиннеру. «Ты ему больше нравишься»,- вот что сказал Малдер, и Скалли молилась, чтобы это было правдой, надеясь на малейшее преимущество в том, о чём она просила своего начальника.
«Вы осознаёте значимость того, о чём вы меня просите, агент Скалли?»,- его итак обычно строгий голос звучал сейчас ещё строже.- «Федеральное Бюро Расследований имеет строгие инструкции, касающиеся принятия в Академию, и никаких исключений быть не может. А теперь вы просите меня сделать это исключение».
«Я понимаю, сэр, но здесь имеют значение также обстоятельства, окружающие эту просьбу»,- она кратко обрисовала ему преследование, которому она и Малдер были свидетелями с самого своего приезда.- «Сэр, моё мнение: заявление офицера Льюис должно быть рассмотрено заранее в связи с чрезвычайным преследованием, которому она подвергается в своей профессиональной обстановке».
«Это всё звучит очень убедительно, агент Скалли, но я боюсь, что я ничего не могу сделать...».
«Сэр...».

«...до того, как просмотрю досье и квалификационные данные на офицера Льюис».

БИИИИИП! Скалли подскочила, услышав звон сотового телефона Малдера. Он отошёл в другую комнату и ответил на звонок.
«Это понятно, агент Скалли?».
Она передёрнула внимание назад к своему разговору: «Да, сэр».

Малдер влетел в двери, проталкивая одну руку в свою наплечную кобуру: «Льюис заметила машину Икланда перед хижиной в полумиле от своего дома».
Глаза Скалли расширились, после чего: «Сэр...».
«Я слышал, агент Скалли. Идите и возьмите его».

«Да, сэр»,- она бросила трубку и стала озираться в поисках своего пиджака и оружия.

~*~*~*~
Минуты, проведённые в ожидании той машины, были самыми долгими минутами в жизни Льюис. Она несколько раз проверила своё оружие, убедившись, что всё на месте. Когда она увидела огибающую угол машину, она подавила вздох облегчения, и подала ей сигал остановиться. Когда они приблизились, окно опустилось, и она встретилась с глазами агента Скалли.
«Хижина в полумиле отсюда вверх по дороге справа от вас, номер 1121, вы увидите его на почтовом ящике. Что вы хотите от меня?».
«Подойдите к хижине с тыла и возьмите под свой контроль все выходы, какие сможете. Мы не хотим, чтобы этот парень удрал».
«Нет проблем, агент Скалли»,- ответила она, отсалютовав ей.- «Увидимся там»,- Льюис повернулась и вместе с Сэмми двинулась по оленьей тропе, которая вела к хижине.
~*~*~*~
«Вот она, 1121»,- машина затормозила в конце шоссе, откуда им был прекрасно виден конец следа чёрного седана. Двое агентов переглянулись, и, после беззвучного кивка, вышли из машины.
Они двигались в тишине, прикрывая друг друга с лёгкостью, рождённой за годы совместной работы. Малдер замедлил шаги, позволяя Скалли следовать с ним в темп, и они поднялись по подъездной дорожке. Когда хижина оказалась у них в поле зрения, они увидели, как со стороны деревьев к ней приближаются Льюис и Сэмми, занимая позицию около заднего крыльца. Пройдя, согнувшись, под окнами, они расположились по обе стороны от передней двери. После глубокого вдоха и ещё одного кивка Малдер вышиб дверь.
~*~*~*~
Его голова вздёрнулась при звуке выбиваемой двери и выкрике двух голосов: «Федеральные агенты!». Проклятье! Он бросил на Тину последний взгляд, её лицо было таким умиротворённым в этом вызванном наркотиками сном, и он проклял судьбу, которая оторвала его от работы. Он подполз к двери и выглянул наружу. Никого не увидев, он в отчаянии метнулся заднему крыльцу, но его шаги вызвали раздавшийся у него за спиной крик: «Ни с места!». Он вытащил свой пистолет, одновременно потянувшись к задней двери, готовый к преследованию; он не сдастся без борьбы.
~*~*~*~
Льюис услышала, как Малдер выбил дверь, и немедленно увидела в одном из окон движенье. Её сердце вошло в бешеный ритм, и она приказала Сэмми: «Наблюдай!». Сразу же после этого собака перешла от спокойствия к готовности, низкое рычание зазвенело в её горле. Она вытащила своё оружие и наставила его на заднюю дверь как раз в тот момент, когда через неё на улицу вырвался Икланд. «Ни с места!»,- при его виде Сэмми просто потеряла контроль над собой, лая и рыча на мужчину. Он даже не посмотрел, куда ступает, спрыгивая с крыльца; она знала, что не сможет поймать его, и приняла решение. «Сэмми, *Фас*!»,- овчарка припустила за Икландом, в рыке обнажив свои зубы.
Икланд развернулся на месте, вытаскивая из своего пиджака пистолет.
«НЕТ!».

Два голоса кричали в унисон, два пальца сжали курок.
Под действием удара Икланд развернулся вокруг себя, и его оружие вылетело из его простреленной руки.

~*~*~*~
Проходя мимо одной из комнат, Малдер медленно остановился. «Скалли!»,- он услышал её шаги позади себя и отошёл, чтобы она могла подойти к девочке, лежащей без сознания на полу.- «Убедись, что с ней всё в порядке, и вызови скорую помощь».
Головы обоих агентов вздёрнулись вверх при звуке выстрелов на улице, и сердце Малдера подскочило к горлу. «Льюис!»,- последний раз глянув на Скалли, он вынесся из задней двери.
Льюис была на земле, одним коленом упираясь в спину Икланда, и одновременно надевая на него сзади наручники. Когда она поднялась, Малдер увидел кровь на руке Икланда, и подошёл, чтобы схватить его, когда она вытащила из своего кармана карточку и начала зачитывать с неё вслух.
«У вас есть право хранить молчание».
Малдер увидел, что её руки трясутся, и только тогда заметил строящиеся по её лицу слёзы, пока она продолжала чтение.

«Всё, что вы скажете, может и будет использовано против вас в суде... у вас есть право на адвоката».

Малдер оглянулся вокруг, ничего не понимая, и увидел лежащую на земле без движения кипу чёрно-коричневого меха.
«Если вы не можете позволить себе адвоката, он будет назначен вам».
Дыханье Малдера застряло у него в горле, когда он оглянулся назад на Льюис, спокойно стоявшую возле преступника и зачитывавшую карточку Миранды.

«Вы понимаете эти права, которые я вам только что объяснила?».
От мужчины на земле раздалось приглушённое: «Да».

«Малдер, машина скорой помощи в пути. Она жива, и я не думаю, что она проглотила достаточно...»,- её глаза расширились от шока, когда перед ней предстала развернувшаяся за домом сцена.
«Спасибо, Скалли. У нас здесь всё под контролем. Позаботься о Тине»,- он даже не оглянулся, когда его напарница вернулась в дом. Льюис посмотрела на него, и он увидел в её глазах агонию.
«Агент Малдер, он весь ваш»,- её голос был плоским, полностью управляемым. Он шагнул вперёд и поднял Икланда на ноги за его раненную руку.
«Я отведу его в хижину»,- проговорил Малдер.- «Льюис...»,- он затих, когда она медленно подошла к телу своей напарницы и опустилась возле него на колени. Ему невыносимо хотелось подойти к ней, но он знал, что нужно следовать процедуре. Он пихнул Икланда перед собой, подталкивая его к дверям, прежде чем провести его внутрь. 


Часть 4
Всё было кончено.
Малдер издал вздох облегчения, когда отъехала последняя машина, увозя молчаливый силуэт Пола Икланда, который так и не произнёс ни слова с тех пор, как ему были зачитаны его права. Судмедэксперты забрали тарелку с куриным супом и другие крохи улик, необходимых, чтобы засадить Икланда в тюрьму. Скалли уехала вместе с Тиной в госпиталь. Всё показания были взяты, сообщения отправлены их начальству, обо всём позаботились. Малдер оглянулся на переднее крыльцо хижины Джонсона.
Почти обо всём.
Он осторожно приблизился к Льюис и сел рядом с ней на ступеньки крыльца. Она тоже не произнесла ни слова с тех пор, как зачитала карточку Миранды Икланду, и теперь она просто сидела, снова и снова теребя в руках кожаный ошейник. Зная, что они, вероятно, пробудут здесь до самой темноты, если он ничего не скажет, он заговорил: «Льюис»,- он вытянул руку и коснулся её плеча. Она подскочила, словно только что заметила, что он был здесь. Она подняла на него затравленные глаза, полные печали.
«У меня не было выбора, Малдер»,- прошептала она.- «Я не смогла бы сама догнать его».
«Я знаю».

«Я не видела пистолета, пока он не...».
«Я знаю».

«Я... Я просто не могу поверить, что её нет, понимаешь?»,- её голос был обманчиво непринуждённым.- «Я хочу сказать, я всё жду, что она выйдет из-за угла».

«Льюис, ты поступила так, как поступил бы каждый в данной ситуации»,- он накрыл её руки своими ладонями, остановив теребление ошейника.
«Просто выйдет из-за угла и окинет меня этим взглядом: *Эй! Чего ты тут расселась?*»,- её руки вцепились в него сильной, отчаянной хваткой.- «Ей нет, Малдер. Моей Саманты нет».
Наклонившись, чтобы прижаться к груди Малдера, она начала плакать. Малдер обнял её руками, и, пока она плакала, покачивал её, чувствуя удушье в собственном горле из-за горя, произошедшего многие годы назад, когда исчезал другая Саманта. Он почти завидовал тому, что её потеря была такой определённой, но сумел запихать эти чувства в дальний угол своего сознания, сконцентрировавшись на том, чтобы облегчить её боль и вытащить её из отчаяния, которое было ему чересчур знакомо.
Наконец, когда рыданья перешли в сопение и икоту, он нежно вернул её в сидячее положение. «Пошли, я отвезу тебя домой».
Она засопела, после чего стёрла слёзы с лица: «Спасибо»,- прохрипела она, после чего взяла его руку.- «Спасибо, что был рядом, Малдер. Это значит... Я не могу объяснить, сколько это для меня значит, но, думаю, ты и сам знаешь».
Он улыбнулся, надеясь, что его боль не отражается у него на лице. «Я знаю, на что это похоже - терять близкого человека»,- он поднялся, поднимая её на ноги вслед за собой. Их пальцы по-прежнему были переплетены, когда они двинулись назад к его машине.
~*~*~*~
Льюис потрясённо таращилась из окна машины Малдера, спрашивая себя, когда же она проснётся. Начиная с её утренней пробежки, всё, казалось, слилось в туманное пятно, кроме одного ужасного мгновения ясности, когда она нажала на курок, пытаясь спасти Сэмми. Её напарница умерла без малейшего всхлипа, и она не могла остановить это воспоминание, снова и снова захлёстывавшее её мысли. Два раза она вытянула руку, чтобы погладить тёплое тело, которого не было рядом. Она видела, что Малдер наблюдает за ней уголком глаза, когда они въезжали на её подъездную дорожку, и попыталась собраться с силами; она не хотела, чтобы он видел её разваливающейся на части, как бы хорошо не было рыдать на его плече и осознавать, что кто-то понимает твою боль. Глубокий вдох помог ей, и ко времени, когда он остановился перед её домом, слёзы высохли. Она вылезла из машины, чуть не потянувшись, чтобы открыть заднюю дверцу для Сэмми, но вместо этого сжала  руку в кулак. Она вернулась на своё сиденье и забрала ошейник Сэмми, и её руки лишь слегка тряслись, когда она вместе с Малдером подошла к дверям своего домика. Она повернулась к нему, одновременно вытаскивая из кармана ключи, намереваясь поблагодарить его и сказать, что они увидятся завтра.
«Как насчёт того чая со льдом, который ты предлагала мне раньше?»,- его вопрос застиг её врасплох.
«О, на самом деле ты не должен...».
«Я хочу этого»,- он окинул её взглядом, не терпящим возражений, нежно забрал у неё ключи и открыл дверь. Он провёл её внутрь и бросил ключи на прилавок. Почему она впустила его? Она просто хотела побыть одна, она не хотела разбираться с произошедшим на глазах у кого бы то ни было. Не осознавая этого, она вышла из кухни, держа в руках два стакана чая со льдом. Вручив ему один, она села на диван рядом с ним, потягивая сладкую прохладную жидкость. Чай смягчил её сырое горло, и ей стало легче говорить.
«Так больно, Малдер».
«Я знаю»,- он поставил свой стакан на кофейный столик и потянулся к её руке. Она поднялась до того, как он успел взять её; если он коснётся её, она просто снова сломается.

«Позволь мне слегка сполоснуться»,- проговорила она, не глядя ему в глаза.- «Я скоро вернусь».
Холодная вода на её лице помогла ей успокоиться, и она стёрла с лица последние следы слёз, уверенная, что сможет держать себя в руках до тех пор, пока он ней уйдёт. Она вернулась в гостиную, вложив в свою походку столько уверенности в себе, сколько смогла. Она обнаружила его согнувшимся и рассматривающим ножку кофейного столика. «Это она сделала это?»,- спросил он, указывая на место, где были пожёваны лак и большая часть дерева. Она улыбнулась от воспоминания: «Да, она была такой непоседой, когда была щенком. Тебе следовало бы её видеть...»,- она начала свою историю, за которой последовала ещё одна, и ещё... ко времени, когда у неё стал надрываться голос, она показала ему все свои фотоальбомы, приготовила ещё один кувшин чая со льдом, а где-то уже занимался рассвет нового дня. Она глянула на часы над камином, и её глаза расширились, когда она увидела, как уже было поздно. Она снова оглянулась на Малдера, осознавая, что он делает, и что её печаль уже не была так свежа в её сознании. Теперь она вспоминала Сэмми с улыбкой, видя её скорее живой, нежели мёртвой. «Ты такой плут, ты знаешь это, Малдер?».
Он улыбнулся: «Это помогает?».
«Ты сам знаешь, что да»,- она заглянула в фотоальбом, открытый на снимке, где была она в униформе, а рядом с ней стояла Сэмми.- «Она была хорошим офицером»,- она почувствовала его руку на своём плече и накрыла её своей ладонью.
«Возьми небольшой отпуск»,- проговорил он.- «Ты имеешь на это право».
Она издала короткий смешок: «Как насчёт двух месяцев?»,- она услышала его ответный смех.- «Говоря серьёзно, завтра мне надо составлять отчёт. А потом уже я попрошу небольшой отпуск»,- она повернулась и посмотрела на него.- «А разве твоя напарница не беспокоится, где ты сейчас?».

«Я говорил с ней, пока ты была в ванной. Тина в порядке, она пришла в сознание, и её родители уже едут туда, чтобы забрать её».
«Это потрясающе»,- ответила она на полном серьёзе.- «Я рада, что с ней всё будет в порядке».
«Она бы не выжила, если бы не ты и Сэмми».
Она улыбнулась и повернулась к нему лицом: «Спасибо, Малдер. За всё».

Он потянулся к ней и коснулся её щеки, и она склонилась в его успокаивающее объятие, снова поражаясь тому, как спокойно и безопасно она чувствовала себя в его руках. Она заглянула в его глаза, и, прежде чем она успела среагировать, она уже целовала его. Она скользнула пальцами в его тёмные волосы, прижимаясь к нему также сильно, как он впивался в неё. Когда они отодвинулись друг от друга, оба тяжело дышали: «Я... Я не хочу быть сегодня ночью одна, Малдер».
Когда он обхватил её лицо руками, его прикосновение показалось ей электрическим: «Ты уверена?»,- спросил он.- «Ты уверена, что хочешь именно этого?».
Она ответила ещё одним поцелуем, после чего улыбнулась ему в губы: «Это значит «да».
~*~*~*~
Льюис закончила печатать свой отчёт, и печальная улыбка коснулась её губ. После этого они уедут, вернутся в Вашингтон, уйдут из её жизни. Она заставляла себя печатать медленнее, словно только это могло продлить его пребывание здесь. Она любила просыпаться рядом с ним, его волосы взъерошены от сна, и он сонно улыбается ей.
«Итак, теперь меня примут в Квантико?»,- сказала она игриво.
Он бросил в неё подушку.

Её мысли были прерваны приземлившимися на её стол бумагами. Она подняла голову и увидела нахмурившегося на неё шерифа Мэтсона.
«Ваша просьба об отпуске отклонена»,- она почти видела парившую в уголках его рта улыбку.
«Могу я спросить почему, сэр?»,- она изо всех сил старалась удержать свой голос в рамках приличия.
«Ваши причины неприемлемы».

Хотя у неё в ушах колотилась кровь, она услышала, как дверь снова открылась - началась утренняя смена. «Сэр, вчера был убит мой напарник, и я...».
Он фыркнул: «Напарник?»,- его голос источал сарказм.- «Эта дворняга не заслуживала даже муки, которой вы её кормили. А теперь слушайте сюда, дамочка...».
Она поднялась на ноги, и шериф начала устный разбор её некомпетентности в течение прошедших двух лет её службы. Она прикусила внутреннюю сторону щёк и встретила его нападение холодным взглядом. Она не даст ему удовлетворения увидеть, как она разрыдается. Он как раз закончил с её первым годом, когда раздавшийся у него за спиной сердитый голос прервал его.
«Довольно».
Мэтсон развернулся на месте, придя в ярость, что его тирада была прервана, и столкнулся лицом к лицу с высоким широкоплечим мужчиной, глаза которого сверкали из-за очков в оправе. Льюис увидела стоящих позади него Малдера и Скалли;  Малдер зацепил её глаз, и она почувствовала исходившую от него бессловесную волну симпатии, прежде чем он снова уставился на стоявшего перед шерифом Мэтсоном мужчину.
«Кем, чёрт возьми, вы себя возомнили, придя сюда и...»,- лицо Мэтсона стало буквально пунцовым от ярости.
Мужчина потянулся к своему пальто и продемонстрировал им своё удостоверение: «Заместитель директора Уолтер Скиннер, Федеральное Бюро Расследований»,- Скиннер посмотрел на неё.- «Ребекка Льюис?».
Она кивнула, слишком удивлённая, чтобы говорить.
«Постойте-ка минутку, проклятье!»,- снова завёлся Мэтсон, и Скиннер взглядом пригвоздил его к месту.

«Сядьте и заткнитесь, Мэтсон, или вы сами удивитесь, как быстро вы можете потерять работу»,- если такое было возможно, Мэтсон стал её более пунцовым, и, прежде чем отступить, несколько раз отрыл и закрыл свой рот, но потом всё же отошёл от её стола, пропуская к нему Скиннера.
«Офицер Льюис, я здесь чтобы проинформировать вас, что вы были досрочно приняты в Академию ФБР в Квантико, Виргиния. Если вы всё ещё желаете поступить туда, вас будет ждать открытое место»,- он вручил ей пачку бумаг.- «Пожалуйста, заполните эти бумаги, чтобы ваш допуск к учебному плану был полностью готов. У вас есть две недели, чтобы упаковать вещи и разобраться здесь со всеми вашими обязанностями, и на время этих двух недель вы освобождаетесь от своей службы в Полицейском Департаменте Округа Клинтон».
Она ошеломлённо забрала бумаги из его руки: «Спасибо, сэр»,- к её удивлению, её голос не надломился и не дрожал.- «Я буду там».
«Мои поздравления, офицер Льюис»,- проговорил Скиннер.- «Мы будем ждать встречи с вами этой осенью»,- он протянул руку, и она с благодарностью пожала её. Он снова повернулся к Мэтсону, с презрением оглядывая его с ног до головы.- «Шериф Мэтсон, я довожу до вашего сведения, что я составил отчёт о ваших действиях и действиях ваших офицеров, свидетелями которых были агенты Малдер и Скалли, и отправил его Главе Района. Я уверен, что в течение недели вы услышите от него вести. Доброго дня, сэр»,- он вышел из комнаты, остановившись лишь на мгновение, чтобы быстро переброситься словом с двумя агентами.
Льюис практически ощущала запах подпалённого эго своего начальника, пока он наблюдал за уходом Скиннера. Прежде чем он успел отойти, она быстро расстегнула пояс с оружием и положила его вместе со своим значком на стол. Мэтсон глянул на эти предметы и схватил их со стола без единого слова. Он проследовал назад в свой офис, и комната наполнилась звуком хлопнувших дверей. Она уставилась в дверной проём, и тогда к её столу приблизилось двое агентов.
«Мои поздравления, Льюис»,- Скалли пожала ей руку.- «Я уверена, что мы снова будем часто видеться, я иногда преподаю в разных классах в Квантико»,- она улыбнулась, после чего повернулась к Малдеру.- «Увидимся в Вашингтоне»,- она глянула на свои часы.- «Ууупс, мне нужно успеть на самолёт. Удачи, Льюис, увидимся в Академии»,- с ещё одной улыбкой она повернулась и вышла из офиса.
Ноги Льюис, наконец, подкосились, и она упала в своё кресло. Она подняла глаза на Малдера, который наблюдал за ней с улыбкой: «Что здесь только что произошло?».
Малдер вытащил из регистратуры картонную коробку и поставил её на стол. «Ну, заместитель директора Скиннер дал мне две недели, чтобы помочь тебе привести здесь всё в порядок, так что, предлагаю нам начать».
«Значит, это не просто какой-то странный сон?».
Улыбка Малдера превратилась в хитрую усмешку: «Хочешь, чтобы я тебя ущипнул?».
Она стрельнула в него насмешливым взглядом: «Ты можешь начать вон с того ящика, вон там»,- сказала она, беря в руки снимок её и Сэмми и кладя его в коробку. Повернувшись к полкам у себя за спиной, она услышала, как ящик распахнулся, а потом раздался мягкий смешок. «Что?»,- она заглянула ему через плечо, чтобы посмотреть, что там такого забавного, а потом окинула его озадаченным взглядом.
Он держал в руках полупустой пакет семечек.
The END
От автора: Итак, ребята, надеюсь, вы наслаждались чтением! Я знаю, что, вероятно, я слишком быстро и произвольно обошлась с графиком Академии ФБР, приношу извинения! В любом случае, пожалуйста, дайте мне знать, что вы думаете об этой истории. Я жажду отзывов! Я уверена, что будут и дальнейшие истории о Ребекке Льюис; она на самом деле очень мне понравилась, и я надеюсь, что вам всем тоже!
Дайте мне знать, что вы думаете,

AnneV

(puplove@ix.netcom.com)
От переводчика: К сожалению, дальнейших историй про Ребекку Льюис так не последовало. 
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